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«La ou est la montagne»
(Fra) Traduction de Daria Sokolova

Je pars là où la montagne
Garde la jeunesse dans la neige.
Là où l’espace accompagne
Le gouffre qui est notre piège.

        *   *   *
Etre inquiet c’est pas normal
Se brisant au rocher à plomb.
Je ne suis qu’un homme banal,
Qui comprend les âmes des hommes.

        *   *   *
Me trompant, tombant de haut
Et grimpant vers le sommet,
Je vois une chose qui m’étonne:
Mais je ne suis pas étonné.

        *   *   *
Elle captive comme une énigme...
Mes questions sont toutes fortuites.
Mais le monde entier sans rimes
Doit devenir vide et cuit.

        *   *   *
Oublié l’indifférence,
Me reposant au mouvement,
Je comprends le but, la chance
Et la joie du Culte vivant.


